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Zanimive slovenske vesti 
- iz raznih naselbin Ze-

dinjenih držav 
Martin Mertel, C o l o r a d o 

Springs, Colo., si je pri nakla-
danju hlodov zlomil nogo. Mer-
tel je član K. S. K. Jednote. 

V Denver, Colo., je umrla Ce- i 
cilija Popish. Umrla je na po-
sledicah operacije. Rojena je 
bila v Žužemberku na Dolenj-
skem. Z a p u š č a moža in več 
otrok. 

V dvorani sv. Štefana v Chi-
cagi bo priredil v nedeljo 16. 
marca koncert odlični pevec iz 
Ljubljane, g. Svetozar Banovec. 

Hiša je pogorela rojaku Jos. 
Božiču, 205 Bridge St., Joliet, 
111. Rojak Božič ima $7000.00! 
škode. Jolietska požarna bram- ' 
ba je prepozno dospela na lice 
mesta. 

V Milwaukee, Wis., je umrl 
rojak John Juvanc, star 50 let. 
Pokopan je bil civilno in njego-
vo truplo upepeljeno. 

John Drešar je bil imenovan 
kapitanom footballske skupine 
za leto 19?>0 v,Carnegievi tehni-
ški šoli v Pittsburgu. 

V Port Angeles, Wash., se je 
ponesrečil pri delu John Ada-
mič. Stroj v papirnici mu je 
zmečkal nogo, katero so morali 
odrezati. 

V Lemortt, 111., je umrl mladi 
frančiškan R e v . Bonaventura 
Sovinski. 

V Jolietu, 111., je umrl Anton 
Lavše, doma iz Dobruč. Zapušča 
ženo, sina in hčer. 

V So. Chicago je umrla Kata-
rina šetina, rojena žugelj. 'Doma 
je iz Semiča, k jer je bila rojena 
leta 1864. V Ameriki je bivala 
34 let. 

V Buenos Ayres se je smrtno 
ponesrečil rojak Josip Boškin. 
doma iz št . Petra pri Gorici. 

v —o 77 
Lepo število naših ame-

riških državljanov 
' Na zvezni sodniji se je zad-

nj i petek vršilo zaslišanje pro-
silcev za ameriško državljan- ' 
stvo, med katerimi so bili tudi 
sledeči naši l jud je : Nick Tabor, i 
Mary Cikach, Frank Gracar, F r . 
Marshe, Fabi jan Mihalinec, Fr . 
Trepal, Peter Bine, F rank Zu-
pančič, Margaret Trubar, Mati-
ja Tušin, John Benčič, Mary 
škufca, Uršula Marn, Jos. San-
ko, Andrew Kovač, John Benči-
na, Antonija Pekarek, Joseph 
Mirtič in John p r i s t a n . Slednji 
je bil rojen v Braziliji. Skupaj 
19. novih naših državljanov, 
zadnjič izkazanih 23, danes 19, 
skupaj letos 42 novih državlja-
nov. katerim izrekamo vsem na-
še iskrene čestitke! 

Pogledala v rakev in je 
umrla 

Ottawa, Ohio, 8. marca. Dva-
kra t v enem dnevu se je oglasila 
smrt na domu Joseph J . Faber, 
v bližini tega mesta. Stari Fa-
ber je umrl včeraj radi srčne hi-
be. Ko je njegova žena pogle-
dala svojega moža, potem ko je 
ležal v mrtvaški rakvi, se je 
zgrudila in padla mrtva na tla. 
Položili so jo poleg moža, in po-
greb obeh se vrši v torek 11. 
marca. 

Štrajk gradbenih delav-
cev poravnan 

Kansas City, Mo., 8. marca. 
Že par tednov se naha ja nad 
8000 gradbenih delavcev v tem 
mestu na š t ra jku. V gradnj i so 
nova poslopja, ki bodo veljala 
$20,000,000. Te dni je prišlo do 
sporazuma med podjetniki in 
delavci ter bo š t ra jk takoj po-
ravnan. 

Pet oseb ubitih in skoro 
300 ranjenih tekom ko-

munističnih izgredov 
Natančna poročila, ki so pri-

šla iz raznih krajev, naznanja-
jo, da je bilo 6. marca v raznih 
mestih in državah vsega skupaj 
ubitih pet ošeb in malo manj kot 
300 ranjenih. Poročila še niso 
popolna iz vseh dežel. V New 
Yorku je bilo vsega skupaj are-
tiranih 155 oseb, ko se je nedo-
voljena parada začela pomikati 
proti City Hall. Na jhu je je pa 
bilo v Nemčiji. Tam so bile t r i 
osebe ubite in do 100 ranjenih 
jter nad 300 aretiranih. Iz vsa-
kega industrijskega k r a j a v j 
Nemčiji se poroča, da je prišlo 
do večjih nemirov in končnih 
spopadov s policijo. Malo bolje 
je bilo v Londonu, dočim je bilo 
v Parizu letos precej mirno, ker 
je policija zaprla pota, ki vodijo 
iz predmestij, in se l judje niso 
mogli zbirati v skupinah. Re-
zultat komunističnih izgredov je 1 
t o re j : 5 ubitih, skoro 300 ranje-
nih in 511 aretiranih. Kdo ima j 
sedaj dobiček od tega? 

o—. 
Siamski dvojčki plačajo 

dvojno voznino 
New York, 8. marca. Siamski 

dvojčki morajo plačati dvojno 
voznino, tako je odločila danes 
neka parobrodna družba, ko ste 
hoteli dvojčki Mary in Marga-
ret Gibbs na pot v Evropo in ste 
zahtevali sam,o en. vozni listek. 
Obe ste trdili, da ste na ameri-
ških železnicah plačevali samo 
eno voznino. 

Dr. Cook, lažnivi najdi- ' 
telj severnega tečaja 
Washing-ton, D. C., 8. marca. 

Zvezni general, pravdnik Mit-
chell je danes dal povelje, da se 
spusti iz zvezinih zaporov dr. 
Frederick Cook, ki je ' svoje dni 
nalimal ves svet, da je odkril 
severni tečaj, ,kar se pa v resnici 
ni zgodilo. Pozneje je na slepar-
ski način prodajal petrolej ne 
delnice, pri čemur je rabil po-

[ što v svoje nečedne namene. Ob-
sojen je bil na 14 let zveznega 

1 zapora, k jer je doslej sedel že 
I medeni let. Sedaj bo izpuščen 
j pod parolo. 

Novi naročniki 
Tekom tedna so se naročili 

sledeči na naš časopis: Andrej 
Šega, Frank Furlan, Frank Ko-
šir, John Tome, John Kordish, 
Noble, Ohio, in Ivan Mramor, 
za katerega je plačal Frank 
Mramor, 6710 St. Clair Ave. 

i Vsem lepa hvala. 
Pozdravi iz Floride 

Mr. in Mrs. Frank Ivančič po-
šiljata iz Miami, Florida, iskre- 1 

ne pozdrave uredništvu in vsem 
naročnikom. _ 

Vest iz domovine 
Mrs. Mari ja Kožar, 981 E. 67. 

St. naznanja, da je dobila iz do-
movine žalostno vest, da ji je 
umrla 16. f eb rua r j a n jena ljub-
ljena mati Uršula Poldan, v Kr-
ški vasi na Dolenjskem. Stara 
je bila 84 let. Zapušča sorodni-
ke v Chicagi in Pittsburghu. 

Vest iz domovine 
Dne 2. februar ja je umrla 

|Mrs. Jera Avsec, s tara okoli 70 
let, kot nam sporoča Mr. Ivan 

! Avsec, njen sin. Pokojna je 
j umrla v Ljubljani. V stari do-
movini zapušča dva sina in 'dve 
hčeri. Na j ji bo lahka doma-
ča zemlja! 

Leo Virant v mestu 
Te dni je dospel v Cleveland 

Mr. Leo Virant, slovenski coun-
cilman iz Loraina. Prišel je po 
trgovskih opravkih. 

Suhači imajo hude boje v 
kongresu, ko se prepi-

rajo z mokrimi 
Washington, 8. marca. Sod-

niški odsek poslanske zbornice 
tongresa, ki zaslišuje pr i ja tel je 
in nasprotnike prohibicije, je 
včeraj prekinil zaslišanje do pri-
lodnje srede. Prihodnjo sredo 
)odo torej suhači imeli priliko 
nadalje zagovarjati prohibicijo. 

ri peljal i bodo zlasti dosti žensk 
cot priče. Prominentni zagovor-
niki prqhibicije so se včeraj pri-
tožili, da mokri člani kongresne-
ga odbora stavij9 njim preveč 

prašanj , toda slednji so jim za-
gotovili, da ne bo nihče prezrt, 
in bodo suhači lahko povedali 
vse, kar jim teži srce. Suhaški 
zagovorniki so bili silno popar-
jeni, ko je kongresman La Guar-
dia, na suhaško trditev, da se 
fa rmar jem še nikdar tako dobro 
godilo ni kot v času prohibicije, 
suhače vprašal, zakaj je kon-
gres dovolil farmaVjem $500, 
000,000 podpore, ako se f a rmar -
jem tako dobro godi. Nadalje 
je vprašal kongresman La-Guar-
dia suhače, zakaj vlada skrajno 
siromašen položaj med ameri-
škimi premogarji , -odkar vlada 
prohibicija. T \> d a zagovornik 
suhačev, pisatelj Crowther, ni 
lotel o tem ničesar vedeti, kaj t i 
trenotek prej je Crowther trdil, 
da se premogarjem še nikdar 
prej ni tako dobro godilo kot se-
daj, ko vlada prohibicija. La 
Guardia je "sitnaril" še naprej 
in vprašal suhača Crowtherja, 
da zakaj je danes t r i milijone 
ljudi brez dela, ko je naseljeva-
nje ustavljeno, in ko so. po za-
t r jevanju suhačev, radi prohi-
bicije nastopili najboljši časi. 
Tudi na to vprašanje Crowther 
ni mogel odgovoriti. Predsed-
nik-kongresnega odseka je nato 
vprašal zastopnika prohibicije, 
zakaj je danes v zveznih zapo-
rih 200 procentov več jetnikov 
kot pred u velja vi j en jem prohi-
bicije. Crowther je odgovoril, 
da to ni res, nakar mu je pred-
sednik komisije pokazal uradne 
številke justičnega oddelka vla-
de, in Mr. Crowther je umolknil. 

Bivši predsednik in načel-
nik najvišje sodnije, 
Taft, je vsoboto umrl 

Washington, 9. marca. Wil-
liam 'Howard Taf t , star 72 let, je 
v soboto ob\5:15 popoldne,nena-
doma umrl. Ta f t je bil 27. pred-
sednik Zedinjenih držav in 10. 
predsednik n a j višje ameriške 
sodnije. Ta f t je bil edini Ame-
rikanec, ki je imel tekom svoje-
ga življenja dve najvišj i službi 
v Zedinjenih državah, to j e : bil 
je predsednik in predsednik naj -
višje sodnije. Ko je bil preds. 
I-Ioover obveščen o njegovi smr-
ti, je odredil 30 dnevno narodno 
žalovanje za pokojnim Taftom. 
Mr. Hoover in žena sta se poda-
la takoj po naznanilu o smrti 
Taf ta v njegovo stanovanje, k jer 
sta izrekla svoje simpatije. Ob-
enem je Hoover ponudil najlep-
šo sobo v Beli hiši, da se truplo 
Taf ta javno razstavi, ako druži-
na tako želi. Ta f t bo pokopan 
na narodnem pokopališču v Ar-
lingtonu, v bližini Washingtona. 
Obenem se naznanja, da je ne-
ka j !ur pred smrt jo Taf ta umrl 
tudi član najvišje sodnije, sod-
nik Edward Sanford, star 64 
let. poznan kot eden najbolj od-
ličnih a m e r i š k i h juristov. 

o 
Mlad v smrt 

V Glenville bolnici je umrl 
mladenič Albert čerček, s tar 15 
let. Tu zapušča starše, 4 brate 
in 3 sestre. Pogreb se vrši v to-
rek z ju t ra j iz hiše žalosti na 
1263 E. 169th St. pod vodstvom 
Fr . Zakrajška. Iskreno sožalje 
preostali družini. 

1000 zabojev žganja 
Zvezna stražna ladja iz Buf-

falo, je te dni med Clevelandom 
in Lorainom zaplenila malo bar-
ko, ki je bila opremljena z jek-
lenimi oklopnimi ploščami. Na 
krovu barke so dobili 1000 zabo-
jev dobrega kanadskega žganja. 
Aretirana sta bila dva mornar-

j a . 

2.000 hiš porušenih, nad 
400 ljudi ubitih v silni 

povodnji v Franciji 

Smrtni slučaji radi alko-
hola so se znižali v 

našem mestu 
Toulouse, Francija, 8. marca. 

Strahote silne povodnji v južni 
Franci j i naraščajo. Od Sredo-
zemskega morja pa skoro vse do 
zapadne meje je zemlja preplav-
ljena po rekah Tarne in Garon-
ne. Voda pr ihaja sedaj celo v 
Bordeaux in Gironde distrikt. 
Ena j s t najbolj bogatih poljedel-
skih okrajev Franci je se nahaja 
pod vodo. število mrtvih nara-
šča vsako uro. Računa se, da je 
doslej utonilo že n a j m a n j 400 
oseb ali jih pa sicer pogrešajo, 
poleg tega je pa po voden j odne-
sla ali uničila na jman j 2000 do-
mov? Blizu Montauban se je po-
drl močan jez, in voda je zalila 
okolico. Drugi dan so blizu uni-
čenega jeza našli 150 mrtvih 
trupel. Predsednik republike in 
ministerski predsednik sta se 
podala v prizadete kraje , da pre-
računata škodo in vidita, ka j 
more vlada narediti za ponesre-
čence. Vojaštvo je na delu, da 
rešuje ljudi, katere dobite vse-
povsod po strehah in drevesih. 
Tudi mnogo roparjev se je po-
javilo v okolici, ki ropajo mr-
tvecem denar iz njih žepov. 

Smrtna kosa 
V petek z ju t ra j je preminul 

Simon Brujič, rodom H r v a t , 
družinski oče, stanujoč na 4683 
Gallup Ave. Ranjki zapušča so-
progo in 4 otroke. Star j e bil 49 
let. Pogreb se vrši pod vodstvom 
A. Grdina & Sons v pondeljek. 
Iskreno sožalje preostalim! 

Kenič pozdravlja 
Iz Detroit, Mich, pošilja lepe 

pozdrave Mr. Vinko Kenich, biv-
ši član dramatičnega in pevskega 
društva Triglav v Clevelandu. 
č e s t i t a Clevelandčanom, ker 
imajo tako lepe slovenske radio 
programe, katere z največjim 
veseljem vsako nedeljo posluša. 
Hvala, Vinko! Pridi enkrat k 
nam na radio pet! 

Tekom zadnjih š t i r inajs t let 
je v Clevelandu umrlo radi akut 
nega alkoholizma natančno 537 
oseb, kakor tudi načelnik mest-
nega zdravstvenega urada dr 
Rock wood. V tem številu so 
vključena štiri leta, ko še ni bi-
lo prohibicije in deset prohibi-
cijskih let. N. pr. v letu 1919 
je umrlo radi alkoholizma 
oseb, in tedaj še ni bila prohi-
bicija upeljana, dočim v nobe-
nem letu, razen 1928, ni umrlo 
toliko l j u d i za alkoholizmom 
Uradno so postale Zedinjene dr 
žave suhe 16. j anua r j a 1920 
Uradne statistike nadalje pri-
čajo. da je v letih 1924 in 1925 
umrlo v Clevelandu radi alkoho-
lizma le 14 oseb, dočim jih je 
lansko leto umrlo 33, leta 1928 
pa celo 54. Leta 1916 na primer 
je umrlo v Clevelandu 80 oseb 
radi alkoholizma, leta 1917 pa 
77, leta 1918 le 66. V prohibicij-
skih letih umira manj ljudi ra-
di alkoholizma, kar znači dvoj-
no: ali l judje man j pijejo, ali je 
pa domač jeruš boljši kot je bil 
pred upeljavo prohibicije. 

Koncert g. Batiovca 
Malo pozno, toda bolje kot ne, 

prinašamo poročilo, da je po-
slušalo koncert gospoda Banov-
ca, ki ga je imel preteklo sredo 
v krasnem La Salle gledališču, 
nad 1000 oseb, Slovencev in 
Amerikancev. Koncert je bil 
sijajen uspeh, in g. Banovcu se 
je ponovno in ponovno aplavdi-
ralo. To je bil poslovilni kon-
cert g. Banovca v naši naselbi-
ni, ako ga ne bodo še enkrat za-
htevali nazaj. 

Lepi dohodki. 
Dohodki mestnega avditorija 

v Clevelandu so znašali v mese-
cu februar ju lepo svoto $60,000, 
ali za $22,000 več kot v istem 
mesecu lanskega leta. 

Ropar prijet 
Čitali ste že, da je bil pozna-

ni rojak Mr. Frank Coš t r ikrat 
oropan. V soboto je pa ropar-
ja dohitela usoda. Mr. Coš je 
opazil roparja na St. Clair Ave., 
blizu 55. ceste, pa je takoj šel 
in poklical policijo. V petih 
minutah je bil na licu mesta 
radio policijski avto, in policisti 
so roparja prijeli. Na duši ima 
adut še več drugih zločinov, in 
upati je, da bo za dolgo časa 
postavljen za omrežje. 

Slovenski odvetniki 
Ne mine skoro dan, da se ne 

bi oglasil v našem uradu ta ali 
oni rojak, ki se nam pritoži, da 
mu ta ali oni tu j i odvetnik ni 
storil pravice. Mi rečemo sa-
mo to: V Clevelandu imamo 21 
slovenskih odvetnikov, in na 
vsakega se lahko zanesete, za-
ka j bi se torej ozirali po drugih 
odvetnikih? Z domačimi od-
vetniki se lahko sporazumete, 
dočim ne veste v vsakem sluča-
ju, ka j vam bo tujec povedal. 
Držite se naših l judi! 

Popravek 
V zahvali za pokojno Lojzko 

Godič je bilo izpuščeno ime dru-
žine Kern, ki je darovala venec, 
kar blagovoljno popravljamo. 

V bolnico 
V Emergency bolnico se je po-

dala Miss M. Mencin, 1173 E. 
61st St., k je r se bo morala pod-
vreči operaciji, katero upamo, 
srečno prestane. 

Orkester šole sv. Vida je 
nudil lepo zabavo na 
slov. radio programu 

V resnici povedano, smo se 
nekoliko bali za nastop mladih 
fantičev od orkestra šole sv. Vi-
da, ki so nastopili včeraj na slo-
venskem radio programu. Toda 
fantički so zaigrali, da smo jih 
poslušali z največjim veseljem. 
Zaigrali so kot izurjeni godci, 
in je videti, da imajo tudi izvrst-
nega voditelja, oziroma vodite-
ljico. "Hej Slovenci.'' "Vabilo" 
in "Slovenska ohcet," vse je bilo 
perfektno zaigrano, zlasti če po-
mislimo, da so v orkestri fanti-
čki stari od 9 do 13 let. Vse pri-
znanje gre mladim igralcem in 
upamo, da se bodo povzpeli še do 
pravih umetnikov. Z l a s t i je 
ugajala zadnja točka, ki sta jo 
zaigrala brata Germ na harmo-
nike. Gotovo je bil špehek in 
drugi naši izvežbani harmoni-
kar j i vesel, ko je slišal to mladi-
no tako igrati. Tri solo točke 
nam je podala Mrs. Alice Vid-
mar, ki je zapela "Ave Marija," 
"Pogled v nedolžno oko" in "Sr-
cu." Zlasti slednja pesmica je 
bila tako čuteče nežno zapeta, da 
smo se moral buditi milini nje-
nega glasu. Alice ima izvrsten 
radio glas, ki nas je tako prijet-
no razveselil v nedeljo. Poleg te-
ga je-nastopilo v več točkah pev-
sko društvo "Cvet" iz Nevvbur-
ga. Pevci so peli zelo dobro, in 
več glasov v zboru je bilo divnih, 
vendar, bi svetovali v bodočnosti 
pevskim zborom, da nastopijo v 
krepkih, narodnih pesmicah, ker 
slednje bolj vlečejo kot pa umet-
ne pesmi, ki so. sicer lepe, toda 
za slovenski okus, zlasti pa- pe-
smi, ki se pojejo po radio, so le 
naše narodne popevke. Iz vsa-
kega pisma,,ki ga dobimo, in do-
bili smo jih na tisoče, odkar 
imamo slovenski radio program, 
žari zahteva po slovenski narod-
ni pesmici. Vseeno pa moramo 
izreči pevcem društva "C v e t " 
prav iskreno zahvalo za nj ih na-
stop. In končno naš Slovenski 
trio. Od nedelje do nedelje je 
bolj popolen, čvrstejši in zani-
miv. Svojo nalogo je prav pri-
jetno izvršil. Prihodnjo nedeljo 
imamo na programu Mladinski 
orkester iz Collinwooda in še ne-
ka j posebnega. Program bo pri-
občen v sredo. 

Plin za Brooklyn 
Prebivalci vasi Brooklyn do-

bijo tekom 60 dni naravni plin. 
Dve glavni cevi ste že položeni. 

častno priznanje 
časopis Exhibitors H e r o 1 d 

World je pred kratkim razposlal 
po vseh glediščih, k j e r kažejo 
govoreče slike, da vidijo, katero 
gledišče producira najbolj per-
fekten glas. In tako je bilo pri-
sojeno Norwood gledišču, 6210 
St. Clair Ave., Cleveland, O., 

častno priznanje za najbolj per-
fekten glas govorečih slik in te-
mu gledišču je bila priznana tu-
di častna diploma, kakor jo vidi-
te na sliki. Vodstvu Norwood 
gledišča čestitamo na tem pri-
znanju! 

Stric Sam žalwje za umrlim bivšim predsednikom 
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Za svoboden tisk. 
Meseca ju l i ja lanskega leta je sodnik W a l t h e r v Cleve-

l andu izdal posebno sodno prepoved n a p r a m še r i fu H a n -
r a t t y u . Sodn ik W a l t h e r je prepovedal če r i fu , da bi s lednj i 
s svojimi pomočnik i nadlegoval gemb la r j e na dirkal išču, ali 
da bi zapr l dirkal išče. 

T o sodno prepoved je pa časopis " T h e Cleve land P r e s s " 
t e d a j os t ro kr i t iz i ra l in napisal , da se čudi, k a k o more sod-
nik potom sodniskega povelja ščititi one, ki oči tno krš i jo 
postavo. 

Ko je W a l t h e r čital dotični č lanek v časopisu, je dal po-
zvati dva glavna u r e d n i k a časopisa v svojo sodno dvorano, 
k j e r je oba radi " r a z ž a l j e n j a sodni je obsodil vsakega na 30 
dni zapora in na $500 globe. 

O b a u redn ika sta bila t a k o j odpe l j ana v' o k r a j n e zapo-
ie,- toda že v eni ur i sta dobila varšč ino in bila zopet na pro-
stem, dočim so n j i j u zagovornik i vložili priziv prot i obsod-
bi W a l t h e r na viš jo sodni jo . N i k d a r p re j se ni v zgodovini 
mes ta Cleve land še pripetilo, da bi bil k a k časn ika r obsojen, 
ki je kr i t iz i ra l sodniske določbfe. S tva r je vzbudi la silno za-
n i m a n j e po vseli Zed in j en ih d ržavah , in vse časopis je je 
os t ro obsoja lo nas top sodnika W a l t h e r . 

Vzelo je od t eda j več kot sedem mesecev, da je zadeva 
priš la na ape la tno sodni jo v Cleve landu . P re t ek l i pe tek je 
ta višja sodn i ja razprav l ja la o obsodbi obeh u redn ikov in 
po k r a t k e m d e b a t i r a n j u oba u r e d n i k a popolnoma oprostila 
v sake kr ivde . 

Ape la tna sodni ja je odredila, da u r e d n i k o m a ni t reba 
plačat i $500, niti ni t reba v .zapor. N a apela tn i sodni j i se 
n a h a j a j o t r i j e sodniki , in sicer Vickery , Sul l ivan in Levine. 
Vsi t r i je sodniki so bili enega m n e n j a , da je sodnik W a l t h e r 
nared i l kr ivico omen jen im, ko jih je obsodil. 

Ape l a tna sodn j a je m n e n j a , da dotični č lanek, ki so ga 
napisal i u redn ik i " P r e s s a , " in v ka t e r em so. kr i t iz iral i sodno 
prepoved sodnika W a l t h e r j a , n i k a k o r ni žal j iv. "Mi živimo 
v dobi publ ic i te te brez u smi l j en j a . Časopisom se mora do-
voliti, da pišejo vse, k a r s m a t r a j o po t rebn im, dokler se drže 
pos tav glede osebne žali tve. 

"Svoboden na rod mora imeti svobodno časopis je ," na-
da l je pravi razsodba ape la tne sodni je , "in časopis mora ime-
ti vsele j po lno pravico, da na n a j b o l j svoboden način izrazi 
svoje m n e n j e o vsaki zadevi ." 

S tem je sodnik W a l t h e r dobil veliko mora lno zaušni -
co, u redn ik i so oproščeni , in svobodi časopis ja je zopet pri-
b o r j e n o čas tno mes to v javnost i . Resnica je, da Amer ika 
n ima svobodnega časopis ja in svobodnega govora, t e d a j ne 
bi napredova la t ako daleč kot je napredova la t ekom 150 let 
svo jega o b s t a n k a . Še so sodniki v Ameriki , ki vedo, da ima-
mo ustavo, ki nam ga ran t i r a svoboden govor in svoboden 
t isk. ; , 

pa j rastli, toda jih je usoda živ-
l jenja tako zgodaj ločila in jih 
razgnala po svetu: enega tukaj , 
drugega t je . 

Bližajo se beli velikonočni 
prazniki. Mi, tuka j v Ameriki, 
jih ne praznujemo tako, kakor 
jih praznujejo v stari domovini. 
Ne postavljamo mlajev, ne sliši-
mo potrkavanja zvonov na Ve-, 
liko soboto, ko zadone čez polja-
no, ko se vračajo "iz Rima." 

Lepo je bilo. . . 
Dasi se ne godi dobro našim 

dragim v domovini, vendar ob-
ha ja jo velikonočne praznike z 
veliko spoštljivostjo. Drže se le-
pih, starih običajev katere so jim 
zapustili niih dedje, pradedje. 

Še lepši so pa velikonočni 
prazniki zanje, če pride iz Ame-
rike od sorodnikov kak dolar 
ZA PIRUHE. Ej , to je veselja 
v hiši, ko se oglasi pismonoš in' 
jim pove, da je zanje na pošti 
denar, ki ga je poslal sin, hči, 
ali kak dt-ugi sorodnik. Kako 
jim zažari lice, ko vidijo, da 
njih dragi v daljni Ameriki še 
niso pozabili na nje. Marsikaka 
solza radosti zablesti v očeh dra-
ge mamice, a t e k a, bratov in 
sester, ko vidijo, da so se njih 
dragi spomnili na svoj "mili 
dom." 

Res je, da se nam, posebno v 
sedanjem času splošne krize, ne 
godi baš dobro v Ameirki. Do-
sti jih je, ki tudi tuka j s skrbjo 
v srcu zro na prihajajoče veli-
konočne praznike, ko bo treba 
nove obleke otrokom, pa ni de-
nar ja . Da, tudi tu v Ameriki 
ni posejano z rožicami in trdo 
je t reba delati za naš vsakdanji 
kruh. Vendar, vedno ne bo ta-

ko. Sa j bodo tudi za delavca na-
stopili boljši časi, sa j morajo. . . 

Toda, kdor si more odtrgati 
par dolarjev, na j jih pošlje svo-
jim dragim, če jih ima, v staro 
domovino. Hvaležni mu bodo 
zato sorodniki, napravil j im bo 
s tem veliko veselja, olepšal jim 
bo s piruhi velikonočne prazni-
ke . . . spominjali se bodo nanj 
s hvaležnim srcem. 

Marsikdo ne more poslati, to-
da kdor more, na j pošlje. 

Pri denarnih pošiljatvah se 
poslužujte slovenske b a n k e v 
Clevelandu, N o r t h American 
Trust banke, 6131 St. Clair Ave. 
Dobili boste t o č n o postrežbo, 
najnižje dnevne cene. Pošljete 
lahko v dolarjih, dinarj ih, lirah 
ali markah. Ako ste v bližini, 
stopite sami v banko, ako ste 
oddaljeni, pošljite naročilo po 
pošti. V nekaj tednih dobite po-
trdilo v roke, da je bil denar to-
čno izplačan na naslovu,'kakor 
ste naročili. North American 
Trust banka ima izvrstne zveze 
z staro domovino tako, da je de-
nar tam hitro izplačan. 

Uslužbenci na banki so Slo-
venci. Pišite v slovenskem je-
ziku in postreglo se vam bo. 
Banka ima danes premoženja 
nad pet in pol milijonov dolar-
jev, ter je edina slovenska t rust 
banka v Zedinjenih državah^ 
Poslužujte se domače slovenske 
banke v vsakem slučaju. Vpra-
šaj te tam za nasvete v denarnih 
in gospodarskih vprašanjih, vlo-
žite svoje prihranke v domačo 
slovensko banko, ki vam da in 
garant i ra isto varnost in da iste 
obresti, kot vsaka druga banka. 

"> James Debevec. 

SVETLOBA IN SENCA 
P o v e s t 

Maytag tvrdka najela Fioritov orkester za NBC 
Broadcast 
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Cleveland, O.—Več družin se 
je zbralo predzadnjo nedeljo pri 
nas, da smo poslušali slovenski 
radio program. Na jp re j se za-
hvalimo g. Banovcu, ki nam je 
zapel tako lepe pesmi: "Kje je 
moj mili dom?" in druge, kot 
"Gor čez jezero." Marsikdo se 
je spomnil pri tem na svoj rojst-
ni dom in na svojo milo mamico. 

Tudi špehek orkestru se .lepo 
zahvaljujemo. Tako so jo pa za-
igrali, da še nam je zdelo, da po-
slušamo klenkanje zvonov pri 
sv. Antonu v stari domovini. 
Tudi naši f a n t j e : Zgonc, Hlapše, 
Smole, Ivrižman in štampfel so 
jo fest urezali, prav kot f an t j e v 
stari domovini, ko gredo dekleta 
klicat. Tako petje je za naše' 
ljudi. Lojze Strnad se je kar po 
eni nogi vrtil in je mislil, da je 

pri sv. Antonu na sejmu. Pro-
simo, da bi nam še zapeli take 
narodne pesmi, ki nas tako raz-
veselijo. Posebno bi radi še en-
kra t slišali "Dve leti in pol," ka-
tero je pel.g. Kogoj s svojimi 
pevci v enem prejšnj ih progra-
mov. 

Hvala vsem, ki se t rudi jo pri 
radio programih, pevcem, pev-
kam in godbenikom, vsem trgov-
cem, posebno pa Ameriški Do-
movini. 

Lepe pozdrave. 

Družina Strnad, 
družina Cimperman, 
družina Turk, 
družina Zot, 
Jack Myer, 
Frank Požun, 
Miss Ljubljana. 

- KJE JE MOJ MILI D O M . . . 

Tako je zapel naš neprekos-
Ijivi pevec, g. Svetozar Banovec. 

Da, k je je moj mili dom . . . 
Mamica mi še žive, atek pa v 
grobu spe. . . Ne verjamem, da 
bi se dobil kdo, ki bi mu ob be-
sedah te pesmi ne vzdrgetalo sr-
ce. ki bi mu švignile pred oči 
zelene tratice, prijazni holmci, 
bistri potočki. . . Ne verjamem, 
da bi bil kdo, ki je slišal to pe-
nem, da ne bi videl v duhu svo-
jo rojstno hišico, tam daleč, da-
leč preko morja . . . V duhu srno 
videli staro, drago mamico, ki 

poseda za pečjo in misli na svo-
jega dragega sina, na svojo lju-
bo hčer, ki živi tam v d a 1 j n i 
Ameriki. In naš ljubi oče, če še 
živi, tolaži svojo ženo, našo pre 
drago mater, češ, nič ne pomaga 
žalovati za našimi otroci. Res, 
da so daleč tam za morjem, tam 
v deveti deželi, toda godi se jim 
dobro, svoje hiše imajo in svoje 
družinice. . 

In naši bra t je in sestre. . . Go-
tovo pričakujejo kakega pisma, 
sporočila od svojih dragih bra-
tov in sester, s katerimi so sku-

Fioritov Maytag orkester se-
stoječ iz 20 godbenikov, pod 
vodstvom Ted Fiorito, narodno 
famoznega skladatelja, je sedaj 
najvažnejša posebnost novega 
Maytag N. B. C. programa. 
Ted Fiorito je s svojimi mojstr-
skimi kompozicijami demonstri-
ral da pozna f ino godbo ter da 
zna zbrati in voditi njegove moj-
sterske godbenike. Njemu se 
pripisuje razne skladbe, m e d 
njimi tudi nekoč zelo popularne 
pesmi kot 'Dreamer of Dreams/ 
"No, No, Nora," "Toot-Toot-
Tootsie," "Charlie, My Boy," 
"King f o r a Day," "Laugh, 
Clown, Laugh" in druge. 

Vi lahko poslušate Fiorito in 

njegov famozen ensambel umet-
nikov, na M a y t a g programu 
vsak ponedeljek večer. Program 
pride potom zveze 34 postaj od 
WJZ, New York City in KYW, 
Chicago do WEIA, Los Angeles. 

Tom, Dick in Harry, trio, 
mnogo pripomore k zabavi s 
svojimi pesmami. Poleg teh je 
tudi nekaj drugih prav finih 
točk na programu. Ted Pear-
son je oznanjevalec. Programi, 
ki t r a j a j o pol ure in jih sponzi-
r a Maytag Co., Newton, Iowa, 
se pričnejo ob 9. , uri zvečer 
(Eastern Standard t ime), ob 8. 
uri (Central Standard Time), ob 
7. uri (Mountain Time) in, ob 6. 
uri (Pacific Time). 

SKRIVNOSTNO BOGASTVO RUDARJA 

Walter Scott, bivši cowboy, 
star 56 let, je ena najpoznanej-
jih oseb danes v vseh mestih 
med New Yorkom in San Fran-
cisčom. Sodeč po tem, kako raz-
metava denar, ga štejejo za mul-
timilijonarja, dasi so govorice o 
njegovem bogastvu različne. Pri 
zadnjem polomu na newyorski 
borzi je Scott izgubil lepo svoto 
šestih milijonov dolarjev, pa je 
samo skomignil ž rameni in re-
kel, da je še dosti denar ja tam, 
k je r je onega dobil. 

Scott pripoveduje, da ko je še 
krave pasel v Nevadi, je slučaj-
no odkril bogat zlat rudnik v Do-
lini Smrti (Death Valley), ka-
teri rudnik je baje neizčrpljiv. 
Scott se včasih nenadoma poja-
vi v Chicagi, ali San Franciscu, 
založen z denarjem, katerega 
razmetava, kot mornar, ki po 
več mesecih zopet pride na kop-
no. Ko mu zmanjka denarja , se 
zopet izgubi v Dolino Smrti, k je r 
ostane po več mesecev, da dobi 
zopet novih virov iz rudnika. 
Poskusili so že, da bi našli ta 
njegov zlati rudnik, toda Scott 

izgine brez sledu in nikdo ga ne 
more izslediti v puščavi. 

Zopet drugi pravijo, da ga za-
laga z denarjem milijonar John-
son iz Chicaga, ki je velik pri ja-
telj Scotta. Pravega ne more 
nihče uganiti, toda dejstvo je, da 
ima Scott denar, veliko denarja. 

Scott je postal slaven leta 
1905, ko je v Chicagi najel pose-
ben vlak, ki je obstojal iz loko-
motive in dveh voz, da ga pripe-
lje v San Francisco v 48 urah. 
Za vlak je plačal $5,500 in je sta-
vil železniški družbi pogoj, da 
plača za vsako minuto «$20, ce 
pride vlak v Sap Francisco pre j 
kot v 48 urah. če bi pa vlak vo-
zil več kot 48 ur, bi morala že-
lezniška družba plačati za vsako 
minuto po tem času $20. Družba 
pa ni hotela pristati na to, k sre-
či za SCotta,; ker je vlak prevozil 
to razdaljo v 44 urah in 54 mi-
nutah. Scott je po vožnji boga-
to obdaril vlakovodjo, kurjača 
in vse drugo osobje na tistem 
vlaku. In to vožnjo je Scott pri-
redil samo zato, da je prišlo nje-
govo ime v časopis. 

"Bric doma?" je vprašal sko-
zi okno. 

"Grem gledat," se je oglasil 
Bric in pomolil glavo ven. "To-
ne, pridi no noter!" 

"Ne, ti podi vun! S teboj bi 
rad govoril." 

"že vem, kaj ," je dejal Bric in 
obuval črevle. "Zaradi Janeza. 
Ali jaz sem ga že tako v roke 
vzel kakor tristo starih škrpe-
tov." 

Ogrnil je suknjo in se pridru-
žil Tonetu. Ko sta bila na sa-
mem, se je začel opravičevati, da 
ni takoj povedal, kam da zaha-
jata fanta . 

"Kar pusti, "Bric!" je dejal 
Tone. "Saj je Gašper zapeljal 
Janeza, in jaz bi se moral opra-
vičiti. Ti si ne moreš nič opone-
sti, in jaz imam tudi čisto vest. 
Se je že moralo tako zgoditi, in 
Bog ve, čemu je to dobro. Am-
pak nekaj drugega imam na sr-
cu." Povedal mu je, kakšen oči-
tek da mu je vrgel Gašper v 
obraz. 

"Kaj ? Ta malopridnež!" se je 
razsrdil Bric. "In ti mu nisi po-
vedal, kdo da je ubil Miha? Kaj 
mu ti prizanašaš, ko ni vreden 
nobenega usmil jenja! Z dobro-
to ne opraviš pri hudobnih lju-
deh nič. Ka j imaš vedno odprto 
roko? Stisni enkrat pest! če be-
žiš pred psom, te bo popadel; 
ustavi se, pa bo odskočil in sti-
snil rep med noge." 

" G a š p e r je zapeljan siro-
mak," je dejal Tone. "Kako bi 
mu mogel ogrditi jaz spomin na 
očeta? Jaz bi le rad vedel, kdo 
da mu je vse to natvezel.'" 

"V pol ure ti pridem pove-
dat," je dejal Bric in šel takoj 
nad sina Janeza. 

, Janez se je nekaj ustavljal, 
češ, da ne mara prenašati pošt, 
da noče ovajati, navsezadnje pa 
se je podal. Kmalu je vedel To 
ne, da je pravi krivec Rozman, 
priče pa Gašper sam in Janez 
in povrhu še Tetrev. 

Janez, ki ga je bila po te j iz-
povedi spekla moška vest, je po-
iskal še tisti večer Gašperja in 
mu povedal, kako da ga je oče 
izpovedal in da ni mogel res nič 
utajiti . 

"Ali bo Klančar tožil?" je 
vprašal Gašper. 

"Ne vem," je dejal Janez 
"ampak če toži, bova morala mi 
dva pričevati." 

"He, ka j ! " je zmignil Gašper 
z rameni, "na j se izkaže resnica 
Če je Rožman obrekoval, na j 
plača ali pa sedi. Ka j pa zavaja 
l judi?" 

Tisti večer fan ta nista šla k 
Rožmanu. Tone pa se je odpra-
vil drugega ju t ra k sodišču to 
žit Rožmana. 

Bric, ki je bil prepričan, da 
rkvna Tone z Gašperjem.preob 
zirno in prerahlo in da bi več do 
segel, če bi ga trdo prijel, se je 
jezil doma in premetaval po svo 
ji skrinji spise in knjige in ra-
zno drobnjav, ker je iskal tiste 
ga pisanja, ki ga je bil podpisa 
ra jni Gašper na smrtni postelji 
Mislil je že, da ga ne bo po 
treboval; a zdaj si je štel v dolž 
nost potegniti se za Toneta in 
izbiti prevzetnemu fantu objest 
ne misli iz glave in kaznovati 
njegovo nehvaležnost. Spctenati 
je moral Gašper, kako je Tone 
trpel po nedolžnem in molča 
kako je skrbel in delal za Gaš-
perjeva dva otroka več, kot je 
bil dolžan, ne da bi se katerikrat 
pohvalil, in ko mu je nehvalež 
nost zalučila v obraz krivični 
očitek, se ni znosil nad neprevi 
dnim oponašalcem. čim rajš i je 
imel Bric Toneta, čim bolj ga je 
spoštoval, tem huje se je srdil na 
Gašperja, ki se mu je zdel ne 
vreden vsakega prizanašanja 
"Da odptišča Tone svojemu dolž 
niku," si je dejal, "to je lepo in 
krščansko, in jaz ne vem, ali bi' 
mu jaz tudi tako odpustil, če bi 
se bil ])ri meni zadolžil; toda saj 
ni moj, Tonetov dolžnik je, ka j 
bi mu jaz odpuščal!" Našel je 

kos ožoltelega papir ja , nateknil 
naočnice, razgrnil list. Stisnil 
je ustnice in zlobno se namuzal; 
držal je pravo pisanje v rokah. 
Vteknil je list skrbno v žep, vzel 
klobuk in šel. 

Ko je prišel Bric na žagarje-
vo dvorišče, je stopil Gašper ra-
vno iz hleva, k jer se je bil nekaj 
jezil na hlapca. Bil je tudi sicer 
slabe volje, ker mu je hodilo po 
glavi, kaj da nastane iz tega, kar 
mu je bil izporočil Janez. 

"Kaj bo dobrega?" je vprašal, 
obstal in uprl roke v bok. 

"Dobrega nič. Gašper," je de-
jal Bric. "Stopiva malo v hišo, 
ker bi jaz rad s teboj samim go-
voril." 

"Brez prič?" 
"Brez prič; ampak lahko ti 

dam pisano, kar ti bom pove-
dal." 

"Gašper se je nekoliko obo-
tavljal, nekoliko si pomišljal in 
se obrnil počasi za Bricem. 

"Vi ste hudi," je dejal, "ker 
mislitey da sem Vam izpeljal Ja-
neza." 

"O, Gašper, to je mala reč. 
Sa j vem. da Janeza nisi ti silil, 
in tega bom že jaz krotil". Am-
pak nekaj drugega ti moram po-
vedati." Začel je počasi in s po-
udarkom pripovedovati, kakšna 
siromaka da sta bila Gašper in 
Jerica, ko ju je vzel v svoje var-
stvo Tone; hiša, živina, polje, vse 
zanemarjeno, in dolgov toliko, 
da ni bila pravzaprav nobena 
ped zemlje n j i ju last. "Potem pa 
je začel Tone gospodariti za va-
ju." 

'In za sebe," ga je prekini) 
Gašper. 

"Poslušaj me na jpre j ti do 
konca," je dejal Bric; "potlej 
som pa jaz tebe, če boš vedel ka j 
povedati." Bric je nadaljeval, 
toliko truda in skrbi da je pri-
zadela Tonetu rešitev domače 
zemlje, ki so si jo hoteli sosedje, 
zlasti Križman in Rožman, kar 
razdeliti. Kako se je mučil gam 
in sestra z rijim in kako si nista 
zaračunila za ves svoj trud, za 
vsa pota in sitnosti nobenega 
krajcar ja , ampak vše obrnila na 
to, da se je ohranil dom domači-
ma otrokoma; koliko da sta pre-
nesla iz ljubezni do sirot nagaja-
nja, zavisti, obrekovanja in ka-
ko sta naposled po dolgih truda 
in skrbi polnih letih, ko sta bila 
otroka samo še za nadlego in 
oviro, izvlekla zavožena kola iz 
močvirja. P o t e m pa je pod 
spretnimi in varčnimi rokami 
dobrega variha rastlo premože-
nje in s premoženjem nevoščlji-
vost in jeza sosedov, ki se jim je 
zdelo, da so prevar j eni, ker ni 
prešlo posestvo poceni v njih 
roke, ker jim nista postala Gaš-
per in Jerica hlapec in dekla. 
"Tvoji hiši se ni t reba zdaj skri-
vati pred nobeno drugo v vasi, 
in lahko boš gospodaril, če boš 
količkaj gibal; če boš pa popi-
val in zapravljal, kakor zače-
njaš, potem se je zastonj trudil 
Tone, potem bi ti morali novega 
variha postaviti, da bi te drža) 
v brzdah kakor trmastega konja. 
In ti, ki si sam takšen, ki si nisi 
še toliko prislužil, kolikor si za-
jedel, si upaš Tonetu očitati kri-
vičnost!" 

"Drugi l judje pa drugač go-
vore," se je jezil Gašper. 
- "Ka j pa poslušaš "ti druge lju-

di ? Ali niso to tisti, ki so te ho-
teli pregnati iz hiše in posestva? 
Sram te bodi! Norec posluša 
svoje sovražnike in hudobnež so 
vražnike svojih prijateljev. Ir> 
kar je najgrše, najostudnejše, 
kar gmrdi do neba, ti si opone-
sel, od drugih naučen, najbolj-
šemu človeku, da je ubijalec." 

"Tako se je govorilo," se je 
izjavil Gašper. 

"Kdor je govoril, ta bo odgo 
varjal, in tudi ti bi odgovarjal, 
če bi ti zopet in zopet in po ne-
potrebnem ne bil prizanesel To-
ne. Jaz pa ti ne Jbom prizanašal, 
ker nisi vreden, in da boš vedel, 
komu si ti očital ubojstvo in či-
gav sin da je to očital nedolžne-
mu človeku, ti povem tukaj , brez 
prič, pripravljen sem pa tudi 
povedati pred pričami, da je ubil 
tistega nesrečnega Miha tvoj 
oče." 

• 

Ce verjamete, 
aP pa ne... 

- • 

(Dalje pr ihodnj i« 

Tale je priletela iz Warrens-
ville in skuhal jo je Polde, ki ima 
vedno katero za ušesom. Pri 
bari sva stala v ongavi kleti, ko 
je postal Polde gostobeseden in 
je pripovedoval: 

"Ti, Jaka, te-le pa gotovo še 
nisi slišal, če si pa jo, pa jo 
da j še enkrat. Saj je tudi zelje 
najboljše takrat , ko se drugič 
prevre. V naši far i se je zgodila 
in klobuk vržem ob tla, če ne 
verjameš, da je resnična. Dva 
postopača, ki sta mislila, da je 
delo pogruntal kak neumen člo-
vek, se domenita, da si bosta pri-
voščila nekaj boljšega za neko 
nedeljo. Po večurnem tuhta-
nju se domenita, da bo šel eden 
in ukradel bogatemu kmetu vre-
čo posušenih orehov, drugi pa 
na j ukrade kozo, katero bosta 
lepo na meh odrla, meso pa spek-
la na gmajni. Pa se bosta lepo 
mastila z okusno pečenko in pri-
grizovala okusne orehe, pa bo-
sta imela boljše kosilo kot na j -
bogatejši grof v deželi. Zmeni-
la sta se, da bosta opravila to 
dobro delo takoj po polnoči, ko 
bo vsa vas smrčala, dobila se bo-
sta pa na pokopališču, k jer je 
najboljši in najvarnejši k ra j . 
Ker o polnoči gotovo ne pride 
živa duša na pokopališče. 

Prvi je pritresel vrečo z ore-
hi kmalu. Vsedel se je na poko-
pališču pred cerkvena vrata in 
čakal tovariša, čaka in čaka, 
toda "njega ni." Postane mu 
dolgčas, in da se nekoliko moti, 
odveže vrečo in začne treti ore-
he. Kar odmevalo je, ko jih je 
tri na kamenitem cerkvenem 
pragu. 

Bližala se je že ura, ko mora 
priti cerkvenik dan zvonit, to-
variša s kozo pa še ni od niko-
der. 

V tem pa reče cerkovnik svo-
jemu sinu: "Tine, stopi v cer-
kev in zazvoni dan. Mene je ta-
ko prijelo v noge, da se kar ga-
niti ne morem." Pa se Tine go-
d rn j a j e spravi pokonci in se od-
pravi proti cerkvi. Ko pride v 
bližino, zasliši tisto pokanje in 
lomastenje, ki ga je delal po-
stopač z orehi. Meneč, da so na- ' 
pravili duhovi z onega sveta go-
stijo na pokopališču, se kar obr-
ne in trešči v domačo hišo, ne 
da bi pritisnil za kljuko in za-
vpije: "Oče, na pokopališču 
straši. Natančno sem slišal, ka-
ko skačejo duhovi po grobeh, da 
jim kar kosti pokajo. Jaz že ne 
grem zvonit k dnevu." Stari cer-
kovnik, ki je bil že osivel v služ-
bi, pa rečel: "Tine, tebi se sa-
nja in strahopeten si. Ker ne 
morem hoditi, me naloži na ra-
me, pa bova šla skupaj pogle-
dat, kaj je s tvojimi duhovi." 

Tine popoka starega in si ga 
oprta na rame, pa hajd proti 
cerkvi. Ko prideta že blizu por 
kopališčnih vrat, se oglasi posto-
pač, ki je tam čakal na svojega 
tovariša: "Kod, hudiča, si pa 
hodil toliko časa? že t r i ure te 
čakam tukaj . Daj no mrho sem, 
da jo oderem!" 

Ko cerkovnik zasliši te prijaz-
ne besede, skoči s sinovih ramen 
in jo vlije proti domu, ne meneč 
se za bolečine v nogi, sin pa za 
njim. Postopač pa kriči na vse 
grlo za n j i m : "Drži, drži hudi-
ča, da ti ne bo ušel!" kar je še 
toliko pomagalo, da je praščil 
stari cerkovnik skozi zaprta vra-
ta, Tine pa skozi okno v hišo. 

A 
Barba: "Kaj meniš, Jera, ali 

bom prišla po smrti v pekel?" 
J e r a : "Si lahko brez skrbi. 

Tam je jok in škripanjfe z zob-
mi, ti pa sploh zob nimaš." 

Bere se, da je neki mlad fant 
poslušal radio celih 155 ur ne-
pretrgoma. Harduš, to bo ime-
niten zakonski možiček-



raševič. Predstava v avditori-
ju SND. 

12.—Društvo " N a p r e d e k 
Sports" priredi veselico v Slov. 
Dr. Domu v Euclid Village. 

13. — Društvo Kristusa Kra-
lja št. 226 K. S. K. J . priredi 
pasi jonsko igro v avditoriju S. 
N. D. 

13.—Banket v Slov. Del. Dvo-
rani na Prince Ave., prirejen 
od delničarjev Dvorane. 

20. — Glorija Strnič, koncert 
v avditoriju SND. 

26. — Društvo Lipa, št. 129, 
SNPJ. Zabava in ples v spodnji 
dvorani SND. 

26.—Društvo Cavaliers pri-
redi veselico v Slov. Dr. Domu 
v Euclid Village. 

27. — Hrvatsko Gospojinsko 
društvo priredi predstavo in 
ples v Grdinovi dvorani. 

27. — Slovenska Mladinska 
Šola, SND. Otroška pomlad-
na predstava v avditoriju SND. 

27.—Pevsko društvo Cvet 
priredi koncert v Slovenski De-
lavski Dvorani na Prince Ave. 

27.—Banket društva sv. Ane ' 

KOLEDAR v PONEDEDLJEK, TOREK, SREDO, 10, 11. IN 12. MARCA 
Konrad Nagel v "DINAMIT" govoreča slika 

Roman premogarja in polo igralca; ljubka, bogata deklica ter žena, ki je 
pripravljena prodati svojega moža za $100,000, tri osebe, ki se obupno bore 
za življenje. DRUŠTVENIH 

PRIREDITEV 

MARC 
15. — Društvo Vodnikov Ve-> 

nec, št. 147, SNPJ. Ples' v spod-
nji dvorani SND. 

15.—Društvo Ribnica št. 12, 
S. D. Z., veselica v Mervarjevi 
dvorani. 

16. — Društvo "Comrades", 
št. 566, SNPJ. Predstava v av-
ditoriju SND. 

16. — Društvo R a d n i č k a 
Obrana priredi veselico v Slov. 
Dr. Domu v Euclid Village. 

22. — Društvo Napredne 
Slovenke, št. 137, SNPJ. Ples 
na čast vsem Pepetom in Pep-
cam v spodnji dvorani SND. 

23.—Telovadna akademija v 
S. N. Domu, priredi jo Orel. 

29. — Pevsko društvo Zarja. 
Zabava s petjem v spodnji dvo-
rani SND. 

29.—Društvo Kras priredi 
"smoker par ty" v Slov. Domu 
n aHolmes Ave. 

30. — Dramsko društvo Ivan 
Cankar. Predstava v avdito-
riju SND. 

APRIL 
6. — Dramsko društvo Ab-

x ® ^ U » . B I C K R D R D . < w i / I W JOHNSON //T*DVNAMIT£' 
K a j bi vi storili, če bi poročili moža, sedem ur prej, predno bi moral iti 

na vislice—in ki pride nazaj? 

V ČETRTEK IN PETEK 
Colleen Moorc v 

"FOOTLIGHTS AND FOOLS" 
petje, ples, barve, ljubezen 

V SOBOTO 
Jack Mulhall and Patsy Ruth 

Miller v 
"TWIN BEDS" 

govoreče, petje, ples 
Prava spalnica, toda nepravi soprog 

Zakaj si podaljšati bolezen? 
$10.00 X-žarki preiskava za $1.00 

Za h i t ro in gotovo o l a j š a n j e a k u t n i h In kroničnih bolezni, moških in žensk , 
se p o s v e t u j t e z Doctor Bai ley- jem, ki je z uspehom zdravi l t isoče Hudi v zadnj ih 
30 le t ih . Vse bolezni v krv i , koži, hemoroide , o t r p n e n j c žil, v želodcu, p l juč ih , 
odpr t ih r a n a h , v isok p r i t i sk krvi , ledice, kronično gno jen je , h i t ro ozdravimo. 
Ker se n a h a j a m o v k r a j u , k j e r ni d r ag r e n t , imamo lahko nizko ceno. Če se sami 
zdrav i te , ali r ab i t e zdravi la nepravi lno , je neva rno . ZENIJ 

MAYTAG-A 
nudi 

NOV 
PRALNI STROJ 

Doktor BAILEY "specialist 
Soba U02, 787 Prospect Avenue, Cleveland, O. 

Uradne ure: 9:30 do 7:30 dnevno. V nedeljo od 10. do 1, 
Mi govorimo slovensko 

J . S . WIDGOY PRVIČ SEDAJ NUDI Maytag NOV go-
nilni aparat , tih, z oljem napolnjen, ki je 
za vedno. NOV. avtomatični premikač za 
začeti in za ustaviti, in mnogo drugih novih 
priročnih oprem je, ki so velike vrednosti 
najnovejšega Maytaga. 

POKLIČITE prati morate z novim 
Maytagom, da ga boste 

znali ceniti. Pokličite za poskusno pran je 
v vašem domu. Če se sam ne proda, ne 
obdržite ga. Lahka odplačila boste lahko 
zmagovali. 

THE MAYTAG COMPANY 
Neioton, Iowa 
u s t a n o v l j e n a 1893 

MAYTAG nudi svoj najnovejši triumf 
—$4,500,000 izdelek . . . izvor ne-
prekosljivih Maytagovih izdelkov in 

oprem . . . produkt najboljšega svetovnega 
ziianja v pralnih strojih . . . izdelan v 
svetovno največji tvornici pralnih strojev. 
NOVI Maytag prekaša vse druge Maytag-
ove izdelke, kakor so prejšnj i Maytag pred-
njačili v razvoju pralnih strojev. 

PRVIČ JE PRALNI STROJ opremljem z 
NOVIM, enokosnim, aluminastim čebrom. 

SLOVENSKI FOTOGRAF 
Se priporoča vsem Slovencem za izdelovanje 

krasnih poročnih, družinskih in posameznih 
slik po zmernih cenah. 

Odprto tudi ob nedeljah. 

485 E. 152nd ST., COLLIN WOOD 

u s n u a m r a 
G R D I N A ' S f 

S H O P P E i 
Popolna xitloga oblek ! | 
in vs* opreme ssn n«r»-
«to ia družic« 

Beauty Parlor 
Vedno najmoderanjil l l i 
i«n«ki klobuki. 

- j \ 

Trcavlaa »prt« r u k trwU Pit 
•k«) cel* lat«. 

6111 ST. CLAIR AVE. 
H 

IIEnderson 7112 
(M. T h u . S. ) S i l 

PRVIČ SEDAJ NUDI Maytag nov valjar, 
ki odst ranjuje vodo, z avtomatičnim od-
tekom. 

For homes without electri--
ity the Maytag is available 
Kith in-built gasoline motor. 

T h e N E W R o l l e r 
W a t e r R e m o v e r 

T h e NEW quiet, life-
time, Oil-packed Drive 

T h e NEW one-piece, 
C a s t - a l u m i n u m T u b 

T U N E I N 
or. Maytag Radio Programs 
over N.B.C. Coast to Coast 
Network M O N D A Y Even-
iniis 9:00 E.S.T. 8:OOC.S.T, 
7:00 M.T., 6:00 P.T. 
VVJZ. N e w York; KDRA, 
Pittsburgh, KYW, Chicago, 
KSTP, St. Paul; WSM, Nash-
ville', W R E N , Kansas Ciryi 
KOA. Denver! KSL, Salt 
Lake City; WKY, Oklahoma 
C i t y ; K P R C , H o u s t o n ! 
KECA. Los Anuelcs; KGW, 
Portland a n d 34 Associated 
S t a t i o n s . 

• im ¥ T T 'l"*!*1 yrygyipfyyi m 

WILLIAM A. VIDMAR l 
2 SLOVENSKI ODVETNIK J 
H X 
n 212-214 Engineers Bids. g 
" Tel. MAin 1195 J 
5 U R E : 9 do 5 
H " 
h Stanovanje: 18735 Chapman Ave " 
" Tel. KEnmorc 2307-M « 

Imena prodajalcev 

Kremzar Furniture Co, 
6108 St. Clair Ave. 
Tel. ENdicott 2252 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. 
Tel. KEnmore 1282 

Grdina Furniture Co. 
G019 St. Clair Ave. 

Tel. IIEnderson 2088 

15301 Waterloo Rd. 
Tel. KEnmorc 1235 Harmonike 

nemške, štirivrštne, Lubasovega 
izdelka, so naprodaj. Skoro no-
ve. 965 Addison Rd. (57) 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob se da v na-
jem. 654 E. 162nd St. (57) Mumhum HVasher 20-70 

1930 March 1930 
|Sa |Mo Tu We Th Fr Sa 

1 
2 4 | 5 6 7 8 

[ 9 ] [161 11] 1Ž 131 1 4 151 
16 17 18! 19 20 21 22 
B1-' 
l75S 25] 26 27 2 8 J 2 9 

št. 150, K. S. K. J., v S. N. Domu 
v Newburgu. 

27.—Gospojinski klub H. N. 
Doma, predstava in ples, v Gr-
dinovi dvorani. 

MAJ 
3.—dDruštvo Euclid Sports 

priredi veselico v Slov. Dr. Do-
mu v Euclid Village. 

3. — Društvo sv. Cecilije, št. 
38, SDZ. Ples v spodnji dvo-
rani SND. 

4. — Dramatično društvo 
Krka, zaključna predstava v S. 
N. Domu, na 80. cesti, ob 8 uri 
zvečer. 

4. — Pevsko društvo "Blau 
Donau." Koncert v Avditoriju 
SND. 

4.—(Društvo Euclid št. 29 
SDZ priredi- plesno veselico v 
S. D. D. na Recher Ave. 

10.—Basketball Team dru-
štva sv. Ane št. 4 S. D. Z., ples, 
v Grdinovi dvorani. 

11. — Praznovanje dvajset-
letnice društva Slovenski Lovci. 
Piknik na farmi Frank štrumb-
lja. 

11.—Materinska prireditev 
društva Orel v S. N. Domu 

11. — Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, na farmi pri 
Gorišku na Green Rd. 

11.—Piknik delavcev sloven-
ske tovarne Euclid Foundry Co% 
na špelkotovem vrtu, Noble, O. 

17.—Društvo Na Jutrovem, 
št. 477 S. N. P. J., priredi ples-
no veselico v Slov. Del. Dvorani 

na Prince Ave. 
18. — Dramsko društvo Tri-

glav. Predstava v avditoriju 
StfD. 

18.—Društvo Zapadna Zve-
za priredi piknik na prostorih 
Slov. Dr. Doma v Euclid Vil-
lage. 

18.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi prvi piknik 
na Špelkotovih prostorih v 
Noble, O. 

25.—Piknik združenih dru-
štev fa re sv. Vida na špelko-
tovi farmi . 

25. — Društvo Kristusa Kra-
lja. Predstava v avditoriju S. 
N. D. 

25.—Piknik društva Progres-
sives na prostorih Slov. Dr. Do-
ma v Euclid Village. 

30.—"Društveni Dom" pri-
redi piknik na prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

31.—"Društveni Dom" pri-
redi piknik na prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

JUNIJ 
1.—"Društveni Dom" prire-

di piknik na prostorih Slov. Dr. 
Doma v Euclid Village. 

1.—Slovensko pevsko dru-
štvo "Zvon" priredi piknik pri 
Anton Gorišku na Green Rd. 

8 .—Federaci ja društev S. N. 
P. Jednote priredi piknik na 
prostorih Slov. Dr. Doma v Eu-
clid Village. 

8.—Puknik Slov. Del. Dvo-
rane na Goriškovi farmi v Ran-
dallu. 

15.—Piknik društva S r c a 
Marije (s taro) , na š trumblje-
vih prostorih. 

15. — Društvo Bled št. 20 
S. D. Z., piknik na Goriškovih 
prostorih na Green Rd. 

15.—Društvo Slovenec, št. 1 
S. D. Z., piknik na špelkotovih 
prostorih. 

15.—Piknik Collinwoodske-
ga Sokola na prostorih Slov. Dr. 
Doma v Euclid Village. 

22.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288, T. M., ima veselico v 
Slovenskem Društvenem Domu 
v Euclid Village. 

22. — Društvo Warrensville 
št. 31 S. D. Z. priredi piknik na 
Goriškovih prostorih na Green 
Road. 

22.—Društvo Maccabees pri-
redi piknik na prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

22.—Piknik društva Mir št. 
142 SNPJ na špelkotovi farmi. 

29.—Piknik društva G l a s 
Clev. Delavcev, št. 9 S. D. Z., 
na Pintarjevi farmi. 

29.—Farani iz vseh vasi f a re 
Hinje in okolice priredijo pik-
nik v Maple Gardens, Maple 
Heights. 

29.—Društvo Kras št. 8 SDZ 
priredi piknik na Špelkotovih 
prostorih. 

29.—Društvo Slovenija pri-
redi piknik na prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

JULIJ 
6.—Piknik društva sv. Pavla 

na prostorih Slov. Dr. Doma v 
Euclid Village. 

13.—Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ priredi piknik na špelko-
tovih f a rmah . 

1 3 . — P i k n i k in telovadba 
društva S l o v e n s k i Sokol iz 
Clevelanda na prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

13. — Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, v Maple Gar-
dens. 

20.—Društvo Orel, telovad-
ba in piknik na Pintar jevih far -
mah. 

20.—Društvo Danica, št. 34 
S. D. Z., ima piknik na Goriško-
vih prostorih na Green Rd. 

27.—Društvo sv. Marije Mag-
dalene, št. 162 K. S. K. J., pri-
redi piknik na Pintarjevih far -
mah. 

27.—Piknik društva sv. Ane 
št. 150, K. S. K. J., na cerkve-
nih prostorih v Maple Heights. 

27.—Piknik društva sv. Pav-
la na prostorih Slov. Dr. Doma 
v Euclid Village. 

AVGUST 
3.—Cerkveni pevski zbor Ili-

r i ja ima piknik na Goriškovi 
farmi pri St. Clair Ave., Noble, 
Ohio. 

3 — P i k n i k društva Zapadna 
Slovanska Zveza na prostorih 

Slov. Dr. Doma v Euclid Vil-
lage. 

3. — Piknik društva sv. Ka-
tarine št. 29 Z. S. Z. na špelko-
tovih fa rmah . 

10.—Pevsko društvo Lira, 
piknik, na špelkotovih fa rmah . 

10.—Društvo C v e t priredi 
piknik na Goriškovi farmi na 
Green Rd. 

17.—Piknik združenih dru-
štev fa re sv. Vida na Pintar je-
vih fa rmah . 

17.—Ženski klub Slov. D. Z. 
Zveze ima piknik na Goriško-
vih fa rmah pri St. Clair Ave., v 
Noble, O. 

OKTOBER 
4.—"Vinska t rgatev," prire-

di jo vodstvo Slov. Dr. Doma v 
Euclid Village. 

25.—D r u š t v o Progressives 
priredi vinsko trgatev v prosto-
rih Slov. Dr. Doma v Euclid 
Village. 

NOVEMBER 
8.—Veselica skupnih dru-

štev J . S. K. Jednote v Sloven, 
skem Domu na Holmes Ave. 

20.—Proslava dvajsetletnice 
društva Slovenec, št. 1 S. D. Z., 
v obeh dvoranah S. N. Doma na 
St. Clair Ave. 

DECEMBER 
6.—Društvo Progressives pri-

redi veselico v prostorih Slov. 
Dr. Doma v Euclid Village. 

31.—Veselica v Slov. Dr. Do-
mu v Euclid Village, katero 
priredi vodstvo Društvenega 
Doma. 

D N E V N E V E S T I 
Prosijo za odpravo cen-

zure gotovih knjig 
Washington, 8. marca. Kon-

gresu je bila predložena prošnja, 
da- se odpravi cenzura in za-
plemba knjig, ki so importira-
ne iz Evrope v Zedinjene drža-
ve. To pravico ima sedaj colnin-
ski urad. Prošnjo za odpravo 
cenzure in zaplembe je podpisa-
lo 560 n a j b o 1 j prominentnih 
Amerikancev, med njimi vse-
učiliški profesorji, duhovni, ško-
fi, umetniki in drugi. 

Žena znanega umetnika 
umerjena 

Buffalo, N. Y., 7. marca. — 
Mrs. Clothilde Marchand, sopro-
ga Henry Marchanda, slavnega 
umetnika, je bila danes najdena 
mrtva na svojem domu v tem 
mestu. Stara je bila 50 let. Po-
licija domneva, da je umor po-
vzročila neka ženska, ki je mo-
rala rabiti ostro orodje, s kate-
rim je Mrs. Marchand tolkla po 
glavi. Policija trdi, da je ljubo-
sumnost bila vzrok umora. 

*522 zrakoplovcev se naha ja 
v državi Ohio. 

m a l T o g l a s i 
Soba 

se da v najem, za fanta ali za 
dekle. 977 E. 74th St. (57) 

Priletna ženska 
se išče, da bi stregla bolni ženi. 
Pokličite Kenmore 0836-J. (61) 

ODDA SE 
čedna soba enemu fantu. 6702 
Bonna Ave. (57) 

Nov telefon 
Pravkar sem dobil telefon v 

hišo in me sedaj lahko ^pokličete 
po telefonu, kadar me potrebu-
jete. Se priporočam za naroči-
la klobas vsake vrste, kot tudi 
za vsakovrstno doma posušeno 
meso. Vse sveže in čisto ter po 
zmernih cenah. 

John Terškan 
968 E. 209th St. Tel. KEnmore 
3631—J. (W-F-M) 

Naznanilo 
Članice društva sv. Katarine, 

št. 29, Z. S. Z. so prošene, da se 
nocoj, dne 10. marca udeleže se-
je v navadnih prostorih, ker 
imamo nekaj zelo važnega za 
rešiti. Vas še enkrat prosim, 
da se gotovo vse, brez izjemo, 
udeležite te seje. . Prošene so 
pa tudi odbornice tega društva, 
da so navzoče. — S pozdravom, 

Mary Vidmar, tajnica. 

NORWOOD GLEDALIŠČE, 6210 St. Clair Ave. 

v NEDELJO 
Tom Moore and Blanch Sweet v 

"WOMAN RACKET," 
vse govoreče, roman iz nižjih slojev 

in komedija 
"OUR GANG" 

A. F. SVETEK CO. 
SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 

Pr i nas lahko dobi te pogreb za 125 D O L A R J E V in cenejš i , v s l uča ju pot rebe . 
Za to ceno v a m d a m o točno pos t režbo , k r s t o z u n a n j o k r s to , ba lzami ran jc , sveče, 
pa lme vcnec za na v r a t a , m r t v a š k i voz, dva av tomobi la . Ako pa vam ne u g a j a 
t ak pogreb vam lahko p re sk rb imo bol j šega za zmerne cene. 

I m a m o na razpolago ambi-.lanco in av tomobi le za vse s luča je , podnevi , a!i 
ponoči. Samo pokliči te n a s : 

< , KEnmore 2016 GLenville 5751 
478 E. 152nd St. CLEVELAND, O. 16223 Saranac lid. 

v / 

Radi bolezni 
v družini sem prisiljen prodati 
dobro idočo slovensko trgovino 
po zelo nizki ceni. Vprašajte pri 
Frank Matoh, 756 E. 152nd St. 

(Febr. 27. Mar. 1.3.5.7.10.12.) 

Farnta naprodaj 
ker gre lastnik v staro domovi-
no. 98 akrov zemlje, 13 glav go-
veje živine, 2 konja in vse orod-
je, kar se rabi na farmah. Lepa 
hiša, 9 sob in velik hlev t voda v 
hiši, tekoča voda preko farme. 
Kdor želi farmo poceni, na j pri-
de pogledat. Pozve se pri John 
Jalovec, Ravenna, Ohio, R. F. D. 
Rd. No. 1. (58) 

Naprodaj je farma 
30 akrov, dobro miljo od Madi-
sona, Ohio, ob tlakani cesti, mo-
derna hiša, 7 sob, plin in elek-
trika. 100 kokoši, 2 kravi, te-
le, 6 akrov grozdja, dva akra ja-
god in 300 mladih sadnih dreves. 
Proda se za gotov denar ali se 
zamenja za hišo. Brez agentov. 
Naslov se dobi v uradu tega li-
sta. (57) 

i 
Električna popravila 

Mi popravljamo vse električne 
predmete, kakor motorje, luči, 
pralne stroje, čistilce, pihalnike. 
Najnižje cene. 

Gordon Electric Works 
1187 E. 61st St. 

Tel. ENdicott 1460. 
Po dnevu ali ponoči. (58) 

Oglas-
Cenjenim rojakom, ki posetjjo 

Slovenijo, se najtopleje priporo-
ča 

M. Margon 
avtoizvošček (taxi) 

Lubljana, Aleševceva cesta, 36. 
Stajališče: pred ljubljansko kre-
ditno banko. Essex luksusni av-
tomobil. Cene zmerne. (57) 

JOSEPH J. 0GR1N 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 



TAJNOST LJUBOSUMNEGA VOJVODE 
Spisal GABARIOU 

za "Ameriško Domovino" 
A. SAEEC. 

• • 

Zaman je izkušal Norbert ta-
jiti, zakaj njegov bodoči tast mu 
ni hotel verjeti. Končno ga je 
to tako vznevoljilo, da ni hotel 
ostati pri obedu, temveč je, pod 
pretvezo, da ga skrbi, kako je 
doma z očetom, odšel. Ko se je 
vračal proti domu, je bil silno 
razburjen radi tega, kar je sli 
šal in tako zmešan, da ni vedel, 
k je mu je glava. Iz tega premi-
šljevanja ga je zdramil glas, ki 
ga je poklical. Ko se je obrnil 
je uzrl za seboj Montlouisa. 

"že teden dni sem tukaj ," je 
rekel mladi mož; "in sicer sem 
tuka j s svojim gospodarjem 
Zdaj sem namreč privatni t a j 
nik vikomteja Mussidama. Gos-
pod Oktave sicer ni najboljši 
človek za izhajati ž njim, ker je 
včasih strašno temperamenten 
in razburljiv, sicer pa je dobre-
ga srca in lahko rečem, da sem 
s svojo službo pri njem prav za 
dovoljen." 

"Zelo me veseli, da slišim to, 
Montlouis." 

"In vi, marki? Cul sem, d» 
se nameravate oženiti z gospo-
dično de Puymandour; vendar 
skoraj nisem mogel verjeti te 
notice." 

"In zakaj ne, prosim?" 
"Zato, ker se spominjam, ka-

ko sva včasih čakala pred mali-
mi vrtnimi vrati, dokler se niso 
ob gotovem času tajinstveno od-
prla." 

"že res, toda to treba poza-
' biti sedaj." 

"Nikar se ne bojte; nikomur 
ne bom o tem izpregovoril bese-
de." Nihče bi me ne mogel /pri-
praviti to tega, da bi ka j izble-
betal." 

"Molčite," ga je ustavil Nor-
bert. "Kaj mislite reči —" 

"Reči, ka j ?" 
"Rad bi vam povedal, da je 

gospodična Dijana danes prav 
tako čista, kako je bila onega 
dne, ko sem jo prvikrat srečal. 
Bila je morda preveč indiskret-
na, toda nič več, to vam prise-
;?em. 

"Sa j vam rad verjamem.' 
V resnici ni seveda mladi 

Montlouis verjel niti besedice 
kar mu je zagotavljal Norbert 
in Norbert je to čital na njego-
vem obrazu. 

"Verjamem vam tem rajši ," je 
nadaljeval Montlouis, "ker se bo 
ta gospodična kmalu poročila z 
mojim prijateljem in gospodar-
jem." 

"Toda kje," je vprašal Nor-
bert," se je vikomte spoznal z 
gospodično D i j a n o L a u r e-
bourg?" 

"V Parizu. Vikomte in njen 
brat sta bila dobra prijatelja. 
Ko je prišel nato vikomte v to 
okolico na oddih, in ko sta Dija-
nina roditelja čula o tem, sta ga 
povabila na svoj dom, kjer se je 
spoznal z Dijano, v katero se je 
takoj zaljubil. 

Montlouis je umolknil, kajti 
videl je, da Norbert še vedno lju-
bi Dijano in da gori zdaj v nje-
govi notranjosti z v i s o k i m i 
zublji ogenj ljubosumnosti. 

"Ampak, seveda," je pripom-
nil malomarno, "nič ni še skle-
njenega." 

Norbert je bil preveč razbur-
jen, da bi mogel poslušati na-
dalnjo govorjenje Montlouisa za-
to mu je mahoma stisnil roko ter 
naglih korakov odšel. Norbertu 
se je zdelo, kakor da je zaprt v 
eni onih strašnih benečanskih 
ječ, o katerih je bral, v katerih 
se strop dan za dnem počasi ni-
ža, dokler popolnoma ne stisne 
in zmečka nesrečnega jetnika 
pod seboj. V duhu je že videl 
Dijano poročeno z grofom Mus-
sidanom. Videl je tudi, da bo 
moral poslej vsak dan srečeva-
ti človeka, ki je vedel o njego-
vih ljubezenskih sestankih z go-

spodično Dijano. In ka j bo sto-
ril Montlouis v tem slučaju? Ali 
bo dovolj takten, da bo molčal o 
tern? In Dijana. Ali bo trpe-
la ob svojem možu Montlouisa, 
to pričo njene prejšne ljubezni? 
Ali bo s kako pretvezo prisilila 
svojega bodočega moža, da bi ga 
odslovil? In v tem slučaju, ali se 
Montlouis ne bo maščeval? Ko 
je tako premišljeval, je ugledal 
na ovinku deklico Francko, ki 
je po vsej priliki čakala nanj . 

"Tole imam za vas, gospod 
marki," je rekla ter izročila Nor-
bertu pismo. 

Norbert je odlepil ovitek in 
čital: 

"Norbert! Rekel si, da te jaz 
ne ljubim, toda jaz ti hočem do-
kazati nasprotno. -Pripravljena 
sem še nocoj pobegniti s teboj, 
zgubila bom vse, in to samo te-

:)i na ljubo. Pomisli, Norbert, 
danes je še čas, toda jutri bo 
prepozno." 

To so bile besede, ki jih je 
Dijana zapisala. Na pismu je 
bilo nekaj madežev, kakor da bi 
ja kanile solze. 

"Ali me res ljubi?" se je vpra-
šal. 

Videl je, da je bila njemu na 
ljubo pripravljena žrtvovati svo-
jo čast in socijalno pozicijo. 
Njegovo srce mu je pričelo moč-
no utripati, tedaj pa je ugledal 
na poti kakih petdeset korakov 
pred seboj nekega moža; bil je 
njegov oče. 

"Nikoli!" je vzkliknil Nor-
bert tako ognjevito, da je dekli-
ca pred njim prestrašena odsto-
pila za korak. "Ne, nikoli! ni-

koli !" je ponovil in zmečkal list 
v pesti ter ga treščil ob tla, od-
koder ga je pobrala Francka ter 
naglo stekla preč. Vojvoda je 
toliko okreval, da je mogel spet 
hoditi, spati in jesti, toda spo-
min ga je popolnoma zapustil. 
Nenadna izguba očeta bi Nor-
berta zelo potrta, da ni bilo gro-
fa Puymandoura, ki mu je stal 
zvesto ob strani. Vse to je za-
vleklo njegovo ženitev. ki pa je 
končno tudi napočila. Tiste no-
či pred poroko Norbert ni za-
tisnil očesa; drugo jutro ob enaj-
stih pa je sedel v kočijo ter se 
odpeljal v županski urad, od tam 
pa v cerkev, in ob dvanasti.h je 
bilo vse končano. Malo pred 
obedom je prišel vikomte Mus-
sidan, ki je Norbertu čestital 
obenem pa mlademu paru javil 
o svoji predstojeČi poroki z go-
spodično Dijano de Laurebourg. 

Pet dni pozneje sta se mlada 
zakonca vrnil s poročnega poto-
vanja na svoj grad šamdus. Ker 
je imel Norbert ob strani ženo, 
ki je ni nikdar ljubil, in ker je 
moral dan na dan gledati svoje 
ga nesrečnega očeta, zato ni ču 
do, da so se njegove misli priče-
le baviti s samomorom. Nekega 
dne je sluga javil Norbertu, ds 
oče ne more vstati. Poklicani 
zdravnik je izjavil, da je stanje 
starega vojvode zelo kritično. 
Toda moč glasu, katero je starec 
skoro popolnoma izgubil, se mu 
je zopet vrnila kakor po čudežu; 
končno pa je zapadel v deli r i. j, 
Norbert je takoj poslal služabni-
ke od bolnikove postele, ker se 
je bal, da bo prišla preko bolni-
kovih usten usodna in zlovešča 
beseda "strup." Ob enajstih sc. 
je nekoliko umiril in malo za-
spal, nato pa se je nenadoma 
prebudil in rekel: "Norbert, poj-
di sem!" Stari Jean, ki je ostal 
poleg Norberta edini ob poste-
lji, je bil skrajno začuden in 
osupel. Vojvodov obraz je do-
bil nenadoma spet svoj stari, in-
teligentni izraz. Njegove oči so 
spet zažarele kakor v prejšnjih 

časih. 
"Oče, zlati oče!" je zaplakal 

Norbert ter se zgrudil ob poste-
lji na kolena. 

Vojvoda je iztegnil roko ter 
nežno pobožal Norberta po nje-
govi lepi glavi. "Sinko, glej, bil 
sem zaslepljen od rodbinske ča-
sti," .je rekel vojvoda, "in Bog 
me je kaznoval. Sin moj, jaz 
ti iz srca odpuščam." 

Norbertov plač je prekinil ti-
šino bolniške sobe. 

"Sin moj, .jaz preklicu,jem svo-
je ideje in ukaze," je nadaljeval 
vojvoda. "Tudi ne želim, da se 
poročiš z gospodično Marijo de 
Puymandour, če čutiš, da bi je 
ne mogel ljubiti." 

"Oče," .je odvrnil Norbert in 
pogledal očeta, "jaz sem ubogal 
in storil po vaših željah: Marija 
je danes moja žena." 

Vovodove oči so v grozi zaža-
rele; dvignil je roko, kakor bi si 
hotel zasenčiti pogled nad neko 
strašno grozo in v smrtni ago-
niji je vzkliknil: "Torej prepoz-

i" • no, prepozno! 
Nato se je zgrudil nazaj v bla-

zine in trenotek zatem ni bilo 
starega vojvode več med živimi, 
če je resnica, kar se tolikokrat 
zagotavlja, so trenotki, ko vi-
di človek v večnost, tedaj je mo-
ral imeti stari vojvoda pogled 
v strašno bodočnost. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

300 oseb utonilo v Fran-
ciji v povodmji 

Paris, 8. marca. V centralni 
in .južni Franciji so reke silno 
narastle, da so preplavile vasi 
in mesta. Vlada poroča, da je 
doslej naznanjenih že nad 300 
smrtnih slučajev. Povzročena 
škoda znaša nad tisoč milijo-
nov frankov. Mesta so poruše-
na, živeža pr imanjkuje , in lju-
d je bežijo na vse kra je . Naj-
huje je v mestu Mautaban, lc.jer 
je povoden,j popolnoma uničila 
1,500 hiš. 

Velika noč se bliža. Gotovo boste svojce v stari 

domovini najbolj razveselili, če jim za PIRUHE poš-

ljete ameriške dolarje. Pošljite dolarje potom vaše 

slovenske North American Trust banke. Dobili boste 

tam nizke cene, točno in prijazno postrežbo. Pošljete 

lahko v dinarjih, lirah, markah, ali v dolarjih. V 

par tednih vam pošljemo po pošti potrdilo, da je bila 

vaša denarna pošiljatev res izplačana na pravem na-

slovu, točno in hitro. 

Po naši banki lahko pošljejo tudi zunanji rojaki 

izven Clevelanda, če nam pošljejo bončni ček, ali 

Money Order ter naslov, kam na j ta denar pošljemo. 

Naša banka ima izvrstne zveze s staro domovino, zato 

so naše pošiijatve jakp točno izplačane. 

THE NORTH AMERICAN 
TRUST COMPANY 

6131 St. Clair Ave. 

P O D R U Ž N I C A 

15801 Waterloo Rd. 

CLEVELAND, O. 

Trgovina 
o d p r t a 

od 8:30 z ju t ra j 
do 8:30 zvečer 

Razvažamo zaston j 

v vse dele mesta 

Tele fon 

ENdicott 3488 

5-ohletnice vseh ostankov 
PRI 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

EDINO PRAVA CHICAGO CHAIN STORE TRGOVINA V TEJ OKOLICI 

H M H S 

ZAČNE SE V TOREK, 11. MARCA, OB 8:30 ZJUTRAJ, IN 
IN BO TRAJALA SAMO DO KONCA TEGA TEDNA 

Na razprodaji bo preko 3,000 ostankov finega broadcloth, rayon 
blaga za obleke in novo, pisano blago za spomladne obleke, za manj 
kot za polovico originalne cene. 

Ni nam treba vas opominjati o naših razprodajah ostankov zad-
njih pet let, toda rečemo pa, da bo ta razprodaja ostankov ob naši 
5-letnici prekosila vse naše prešnje razprodaje, kar se tiče cen. In 
rečemo še to: pridite zgodaj, da boste lažje izbirali. 

S T A R A IN Z A N E S L J I V A 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

Pomnite, da boste samo v naši Glass Ave. trgovini dobili to razprodajo 

Ostanki pisanega blaga za spomladanske obleke, 
kakih 1,000 kosov, vsi 3 jarde dolgi in 36 palcev 
široki. Navadna cena 25c jard, na tej razprodaji 

44c ZA 3 JARDE 

Okrog 400 ostankov belega broadcloth, po 3 jarde, 
najboljše blago za bluze, srajce in obleke. 36 palcev 
široki. Navadna cena 39c en jard, na tej razprodaji 

3 JARDI ZA 44c 

36 palcev široki foulards ostanki, najfinejše blago, 
se nosi boljše kot svila. Kakih 900 takih ostankov. 
Navadna cena 59c ,en jard, na tej razprodaji 

3 JARDI ZA 44 c 

69c vredno rayon blago za obleke, in drugo blago, 
iz katerega se dajo napraviti krasne obleke za 
otroke. Cena temu blagu, dokler ga bo kaj, 

34« ZA 2 JARDA 
N 

Pri nas imamo v zalogi za velikonočne praznike blago za zastore, 
razne potrebščine za moške, ženske in otroke. To blago bo tudi na 
razprodaji. Kupite sedaj in prihranite si denar. 

\ 

44c 
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